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1. Sakerhetsinstruktioner
Berord personal ska ta del av denna instruktion innan
arbeten med aggregatet paborjas. Skada pa aggregatet
eller del dérav orsakat av felaktigt handhavande av kopare
eller installator kan ej anses vara féremal for garanti om
denna instruktion ej har féljts.

Varning

Endast behorig elektriker eller servicepersonal
utbildad av Swegon far utféra ingrepp i aggregatet
i samband med el-installation av aggregatet eller
inkoppling av externa funktioner.

1.1 Sdkerhetsbrytare/

Huvudstrombrytare

Pa storlek 035/080, &r sdkerhetsbrytaren placerad pa
hoger sida av ellddan pa aggregatets mittsektion.

Aggregatet skall normalt startas och stoppas via handter-
minalen, ej via sakerhetsbrytaren.

Stang alltid av sakerhetsbrytaren vid servicearbete om
inget annat anges i respektive instruktion.

1.2 Risker

& Varning

Vid ingrepp kontrollera att spanningen till aggrega-
tet ar bruten.

Riskomraden med rérliga delar
Rorliga delar ar flakthijul.

De lasbara inspektionsdérrarna fungerar som skydd for
flaktarna. Om kanaler ej &r fast anslutna till flaktutlopp,
ska dessa forses med fasta beréringsskydd (tradnat).

Varning

Inspektionsdérrarna pa filter-/flaktdelarna far inte
Oppnas nar aggregatet ar i drift.

Stoppa aggregatet vid normal drift via handtermi-
nalen.

Vanta tills flaktarna stannat innan dérren éppnas.
Det ar 6vertryck i flaktdelen vilket innebér att
dorren kan sla upp.

Nyckel ska férvaras atskild fran aggregatet.

1.3 Beroringsskydd
Ellddans lock fungerar som berdringsskydd.

Berdringsskydd far endast tas bort av behorig elektriker
eller utbildad servicepersonal.

& Varning

Spanningen till aggregatet ska brytas med saker-
hetsbrytaren innan beréringsskyddet avlagsnas.

Vid drift ska alltid beréringsskydden vara monte-
rade, alla inspektionsdorrar staéngda samt kopp-
lingshuven pd aggregatets ovansida monterad.

1.4 Glykol

A Varning

Hall aldrig glykol i avloppet, Iamna in den pa milj6-
station, bensinstation etc. Glykol ar farlig att fortara
och kan ge livsfarlig forgiftning eller njurskada.
Kontakta lakare. Undvik aven inandning av gly-
koladngor i stdangda utrymmen. Vid stank i 6gonen,
spola rikligt med vatten (ca 5 min). Vid stank pa
hud, tvatta med tval och vatten.

Reservation for andringar.
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2. Allmént

2.1 Hantering av aggregat innan
driftsattning

Aggregatet och dess kanalanslutningar skall vara skyd-
dade mot vata och kondens tills aggregatet ar driftsatt.

2.2 Anvandningsomrade

GOLD éar avsett for komfortventilation. Beroende pa vald
variant kan GOLD anvandas i lokaler som kontor, skolor,
daghem, offentliga lokaler, butiker, bostadsfastigheter etc.

GOLD CX kan dven anvandas for ventilation av mattligt
fuktiga lokaler, dock ej dar fuktigheten kontinuerligt &r
hog, t ex i simhallar.

For att erhalla alla de fordelar som GOLD-systemet erbju-
der ar det viktigt att aggregatets speciella egenskaper
beaktas vid projektering, installation, injustering och drift.

Aggregatet skall i sitt grundutférande placeras inomhus.
Vid utomhusmontage skall tillbehér TBTA/TBTB anvandas.
Om kanaltillbehér monteras utomhus skall dessa vara i
isolerat holje (typ TCxx).

GOLD CX ar konstruerat och testat for temperaturer,

i omgivning och luftstrém, fran -40°C till +40°C. Om
aggregatet placeras utomhus skall expansionskarl férses
med varmekabel och isoleras nar dimensionerande ute-
temperatur ar lagre an -10°C.

Flaktarna ar godkanda for temperaturer upp till 40°C
under kontinuerlig drift.

Flaktarna ar testade for, och klarar, en timmes drift vid
70°C.

Observera!

Las alltid sakerhetsinstruktionerna i avsnitt 1 anga-
ende risker och behdérighet, samt f6lj noga de
installationsanvisningar som finns for respektive
moment.

Produktskyltar finns placerade utvandigt pa aggregatets
inspektionssida och invéndigt pa flaktvagg. Anvand upp-
gifter pa produktskylten vid kontakter med Swegon.

2.3 Mekanisk konstruktion

GOLD CX finns i 4 fysiska storlekar och 8 luftflédesomra-
den.

GOLD CX har till- och franluftsfilter tillverkade av glasfiber
i filterklass ePM10 60% (M5) eller ePM1 60% (F7).

Batterivarmevaxlaren i enhetsaggregat GOLD CX storlek
035-080, levereras komplett fran fabrik, inklusive monte-
rad rorkopplingsenhet med alla erforderliga komponenter.
Systemet ar normalt fyllt med vatska, luftat, injusterat

och funktionsprovat vid leverans, men kan ocksa bestallas
ofyllt for t ex ROT-objekt eller da annan fylining &n 30 %
etylenglykol énskas. For storlek 100/120 finns 16s rérkopp-
lingsenhet som tillbehor.

Till- och franluftsflaktar ar av typ GOLD Wing+, en axiradi-
ell flakt med bakatbojda skovlar. Flaktarna ar direktdrivna
och har motorstyrning for steglos varvtalsreglering.

2.4 Styrsystem

Styrsystemet IQlogic ar microprocessorbaserat och
inbyggt i aggregatet. Det styr och reglerar flaktar, varme-
atervinnare, temperaturer, luftfloden, drifttider och ett
stort antal interna och externa funktioner samt larm.

2.5 Miljodokumentation

For komplett byggvarudeklaration, se var hemsida www.
swegon.com (endast Sverige).

Aggregatet ar konstruerat sa att det latt kan demonteras i
sina naturliga delar. Nar aggregatet ar uttjant ska godkant
atervinningsféretag anlitas.

Den atervinningsbara vikten fér GOLD &r ca 94%.
Swegon AB ar anslutet till REPA-registret, nr 5560778465.

Kontakta Swegon AB, tel 0512-322 00, for eventuella
fradgor kring denna demonteringsinstruktion eller aggrega-
tets miljopaverkan.

4 # www.swegon.com
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2.6 Aggregatens delar

Nedan redovisas enskilda komponenter var for sig i en férenklad och schematisk beskrivning.

.
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I
Aggregatet kan vara bestallt i hogerutférande enligt Fig 3a , — :
eller vansterutférande enligt Fig 3b. Fig 3b
Véansterutférande

Aggregatet enligt Fig 3a visar flaktplacering 1. Aggregatet ; )
kan ocksé& vara bestallt enligt flaktplacering 2, da &r flaktar flaktplacering 1

och filter spegelvanda vertikalt.
Peg 11 FRANLUFT* (Vid vansterutférande Uteluft)

Vid vansterutférande (Fig 3b) byter delar markerade med 12 TILLUFT* (Vid vansterutférande Avluft)

* funktion och benamning (delarna benamns efter om 13 Tilluftsfilter*
funktionen ar for tillluft eller franluft). 14 Givare utelufttemperatur*
15 Batterivarmevaxlare med rorkopplingsenhet

Delarnas placering och bendmning 16 Ventilstalldon
1 UTELUFT* (Vid vansterutférande Franluft) 17 Cirkulationspump
2 AVLUFT* (Vid vansterutférande Tilluft) 18 Ventilror med pafyliningsventil och sékerhetsventil
3 Storlek 035-060: Ingen (se punkt 5) 19 Temperaturgivare for pafrysningsskydd

Storlek 070-120: Tryckgivare tilluftsfilter* 20 Storlek 035-060: Tryckgivare tilluftsflakt* och tryckgivare
4 Franluftsflakt* med motor och motorstyrning franluftsfilter*
5 Storlek 035-060: Tryckgivare franluftsflakt* och tryckgivare Storlek 070-120: Tryckgivare tilluftsflakt*

tilluftsfilter* 21 Differentialtryckgivare

Storlek 070-120: Tryckgivare franluftsflakt* 22 Temperatur-/densitetsgivare, tilluft.
6 Temperatur-/densitetsgivare, franluft. 23 Storlek 035-060: Ingen (se punkt 20)
7  Elldda med styrenhet Storlek 070-120: Tryckgivare franluftsfilter*
8 Handterminal 24 Tilluftsflakt* med motor och motorstyrning
9  Franluftsfilter* 25 Givare temperatur/relativ fuktighet franluft*
10 Givare tilluftstemperatur (placeras i tilluftskanal) 26 Matnipplar fér matning av tryckfall dver varmevaxlare.

GOLD CX storlek 100/120: Rérkopplingenhet inklusive styrldda levereras omonterad fér golv- eller vdggmontage (tillbehcr).

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 5
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2.7 Principskiss, 3. Igangkérning
rorkopplingsenhet 3.1 Allmnt

Ordningsfoéljd vid igangkdrning:

1. Kontrollera att inga frammande féremal finns i aggre-
gat, kanalsystem eller funktionsdelar.

©

D
& 3. Valj dnskat sprak, om detta inte redan &r gjort. Se
avsnitt 4.7 i Funktionsmanual installation.
“ '@/CS 4. Aggregatet har en fabriksinstallning som gor att det

2. Vrid sakerhetsbrytaren till Iage Pa (1).

<

korklart. Se separat Igangkérningsprotokoll.

Ofta behover dessa instéllningar dock justeras for aktu-
ell installation.

Om nodvandigt skall flaktposition (inspektionssida) stal-

@ las in, se avsnitt 4.10 i Funktionsmanual installation.

& X - -

£X Programmera kopplingsur, driftfall, temperaturer, luft-
T floden och funktioner enligt avsnitt 4 i Funktionsma-
/s nual installation.

Valj om flédesenheten skall vara I/s, m3/s, m3h eller

cfm.
@ Fyll i igdngkorningsprotokollet och spara det i aggrega-
* Y tets dokumentficka.
y

1

Vid eventuell pendling/tréghet i varmeregleringen kan
det i vissa fall vara nddvandigt att justera P-band och
I-tid. Detta kraver speciell kod, kontakta din Swegon-
representant.

é} 5. Aktivera vid behov manuell eller autodrift (Instrument-
panel) eller 1as flaktarnas varvtal (vy LUFTINJUSTERING).
|:> @ Justera in kanalsystem och luftdon enligt avsnitt 3.2.

6. Kontrollera och justera vid behov aggregatets tryckba-
lans enligt avsnitt 3.3.

D
N>

7. Avsluta med filterkalibrering enligt avsnitt 3 i Funktions-
manual installation.
Temperaturgivare
Differentialtryckgivare
Expansionskarl
Manometer
Pafyliningsventil
Sakerhetsventil
Pump
Styrventil med stélldon

OoONoOouUuTh, WN —
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3.2 Justering av kanalsystem
och luftdon

For att undvika onodig energidtgang pa flaktar ar det
viktigt att tryckfallet i systemet halls pa lagsta mojliga niva.
Det ar ocksa viktigt att kanalsystem och luftdon ar ratt
injusterade ur komfortsynpunkt.

Vid injustering av don och kanalsystem till GOLD &r det
lampligt att folja proportionalitetsmetoden.

Denna innebar att férhallandet mellan luftflédena i gren-
kanalerna forblir konstant &ven om man andrar luftflodet
i stamkanalerna. Samma forhallande galler for luftdonen i
installationen.

Vid injustering av kanalsystemet finns mojlighet att lasa
flaktarnas varvtal pa aggregatet vid ett visst instéllt flode,
se avsnitt 4.1.7 i Funktionsmanual installation.

3.2.1 Ordningsfoljd

Systemet justeras efter foljande ordning:

1. Injustering av luftdonen i varje grenkanal.
2. Injustering av grenkanaler.

3. Injustering av stamkanaler.

3.2.2 Arbetsgang
1. Samtliga don och spjall stalls fullt 6ppna.

2. Berakna kvoten mellan uppmatt och projekterat flode
fér samtliga luftdon, grenkanaler och stamkanaler.
Det luftdon i varje gren som har lagst kvot ska sta full
oppet, detta luftdon utgér INDEXDON. Samma galler
for grenspjall och stamspijall.

Nar injusteringen ar klar skall séledes ett luftdon i varje
gren, ett grenspjall och ett stamspjall sta fullt dppet.

SE.GOLDSKFCX.251125

3. Borja justera den stamkanal som har den hogsta kvoten
och den grenkanal i stammen som har hégst kvot. Man
borjar har darfor att man da "trycker” luften framfor
sig mot de delar av systemet som har minst luft.

4. Justera det sista luftdonet pa kanalgrenen sa att detta
far samma kvot som indexdonet. Detta luftdon utgér
REFERENSDON. Ofta ar det det sista luftdonet pa
grenen som har lagst kvot och blir det luftdon som ska
sta 6ppet. | det har fallet blir indexdon och referensdon
samma luftdon.

5. Stryp de &vriga luftdonen i grenen till samma kvot som
referensdonet.

OBS! Kvoten i referensdonet kommer att andra sig for
varje luftdon som stryps in sa i praktiken kan kvoten
stallas nagot hogre for referensdonet. Referensdonet
maste matas mellan varje luftdon som stryps in.

6. Ga till den gren som hade nast hogsta kvoten och jus-
tera luftdonen déar och sa vidare.

OBS! Alla grenspjall ska sta fullt dppna tills samtliga
luftdon har justerats.

7. Stryp det grenspjall som hade hogst kvot till samma
kvot som den gren som hade lagst kvot.

OBS! Tank pa att indexspjallet andrar sin kvot, gér som
punkt 5.

8. Nar samtliga grenar ar injusterade stryps stamspjallen in
pa samma satt.

Se dven Exempel pa justering nedan.

Exempel pa justering
— Borja justera kanalgren B eftersom denna har
hogst kvot.

— Sista luftdonet, B3 har lagst kvot och skall sta
fullt 6ppet.

Justera de 6vriga luftdonen, B1 och B2, sa att

dessa far samma kvot som luftdon B3 (se punkt 5 q=4301s

ovan).

—Justera nu luftdonen i grenkanal C. Luftdon C4
skall sta fullt oppet, 6vriga stryps till samma kvot.

—Justera luftdonen i grenkanal A. Har &r luftdon
A3 indexdon, vilket medfor att man forst stryper
luftdon A4 (referensdonet) till don A3:s kvot. Dar-
efter justeras 6vriga till samma kvot som luftdon
A4,

— Stryp grenspjall B till samma kvot som grenspjall
A, stryp grenspjall C till samma som grenspjall A.

Kontrollera att alla har lika kvot.

Nar injusteringen &r klar skall 3 luftdon och ett
grenspjall sta fullt 6ppna for att fa lagsta mojliga
tryck i systemet.

A A1 A2 A3 A4
1 10 1C aly 1l
160 30 45 45 40 q,
152 36 48 36 33 q,
0,95 1,2 1,06 0,78 0,82 K

B | B1 B2 B3
f 10 10 1l
105 35 30 40 q,

117 43 38 36 q,
1,11 1,22 1,26 0,9 K

c c1 c2 c3 ca
1
1 10 10 10 1l
165 45 40 40 40 q,
161 50 43 35 33 q,
0,97 1,11 1,07 0,87 0,82 K

gp = projekterat flode (I/s)
gm = uppmatt fléde (I/s)

am
K (Kvot) = ——
ap

Reservation for andringar.
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4. Underhall

Varning

Vid ingrepp kontrollera att spanningen till aggrega-
tet ar bruten.

4.1 Filterbyte

Filter av glasfiber skall bytas, och eventuellt forfilter av
stickad aluminium tvattas, nar respektive filterlarm har
aktiverats.

Bestall nya filter fran Swegon eller dess representant.
Uppge storlek for GOLD-aggregatet, om bytet avser en
eller tva luftriktningar och om det &r standardfilter eller
eventuellt forfilter.

4.1.1 Demontera filter

Det ar lampligt att utféra rengdring i filterutrymmet nar
filtren ar borta.

Standardfilter:
Drag ut handtagen (A) for att frigora filtren fran filterhal-
laren. Ta ut filtren.

Eventuella férfilter i aggregat:
Ta ut filtren.

4.1.2 Montera nya filter

Standardfilter:
For in filtren i filterhallaren. Strack samtidigt ut eventuella
filterpasar sa att de inte fastnar, skadas eller viks.

For in filtren sa langt det gar in i aggregatet och pressa latt
mot filterramarna sa att de sluter tatt.

Tryck in handtagen (A) sa att filtren klams pa plats i filter-
hallaren.

Stang inspektionsddrren.

Utfor filterkalibrering enligt avnitt 2 i Funktionsmanual
brukare.

Eventuella férfilter i aggregat:
For in filtren i filtergejderna sa langt det gar in i aggregatet
och pressa latt mot filterramarna sa att de sluter tatt.

Utfor filterkalibrering enligt avnitt 2 i Funktionsmanual
brukare.

SE.GOLDSKFCX.251125
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4.2 Rengdring och kontroll
4.2.1 Allmént

Vid projektering och installation av aggregatet skall
atkomst for reng6ring vara sakerstallt. Detta kan till exem-
pel omfatta aggregatuppstalining, ror- och kabeldragning.

Invdndig rengdring av aggregatet utféres vid behov.
Kontroll ska ske i samband med filterbyte eller minst tva
ganger per ar.

4.2.2 Filterutrymme

Rengdring utfores lampligast i samband med filterbyte.

4.2.3 Varmeatervinnare

Kontroll av rengéringsbehov skall ske minst tva ganger /ar.
Rengdring sker fran filterutrymmet.

Kontrollera att batteri dr avluftat. Eventuell droppavskiljare
demonteras och renspolas med vatten.

Rengoring skall alltid ske mot ordinarie luftriktning.

Rengdring far endast ske genom tryckluftsinblasning,
dammsugning med mjukt munstycke eller vatrengéring
med vatten och/eller |6sningsmedel. Innan rengéring
paborjas bor intilliggande funktionsdelar skyddas.

Om lésningmedel anvéands far detta ej vara fratande pa
aluminium eller koppar. Swegons rengéringsmedel rekom-
menderas. Medlet saljs genom Swegon Service.

| samband med rengoring kontrolleras i férekommande
fall avluftning, glykolhalt och tathet samt att avlopp inte
ar igensatt.

4.2.4 Flaktar och flaktutrymme

Kontrollera och rengor vid behov flakthjulen fran belagg-
ning.

Kontrollera att flakthjulen inte har obalans.
Kontrollera lager mot oljud.

Flaktmotorn dammsuges eller borstas. Den kan ocksa
rengoras forsiktigt med fuktad trasa och diskmedel.

Rengor vid behov flaktutrymmet.

SE.GOLDSKFCX.251125
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4.3 Service och funktionalitets-

kontroll

Service och funktionalitetskontroll skall utféras med inter-

vall enligt nedan.

Kontrollpunkt

Atgard

Varje
halvar

Varje
ar

Service
Filter

Flaktar, varmeater-
vinnare, kanaltill-
behor

Inre ytor
Yttre ytor

Packningar, tat-
ningslister, lager,
drivremmar

Givare, kablage,
matslangar

Byts néar displayen indike-
rar filterlarm. Kontrollera
att ram for filtermontage
fungerar och ar tat.

Kontroll och rengéring vid
behov.

Kontroll och rengéring vid
behov.

Kontroll och rengéring vid
behov.

Kontroll och atgard vid
behov.

Okular kontroll och atgard
vid behov.

Funktionalitets-
kontroll

Sakerhetsfunk-
tioner, brand och
frysskydd etc.

Ovriga styrfunk-
tioner

Larmhistorik

Kontroll av funktionalitet.

Kontroll av funktionalitet.
Jamfor aggregatets varden
med igangkorningsproto-
kollet. Eventuella avvikelser
bor atgardas.

Genomgang.

4.4 Garanti

For att géra ansprak pa garanti maste en komplett doku-
menterad samt signerad service och funtionalitetskontroll
av produkten med dess tillbeh&r kunna uppvisas.

Service och funktionalitetskontroll ska utféras enligt in-
struktioner i avsnitt 4.1, 4.2 och 4.3.

Generella villkor for att garantin ska galla finns i for leve-
ransen gallande leveransbestammelse.

5. Larm och felsékning
5.1 Allmant

Larm avges med blinkande réd lysdiod i handterminalen.

Nar lysdiod blinkar ga in under larmlogg i instrumentpane-
len, se avsnitt 2.2.3 i Handhavandemanual handterminal
IQnavigator.

Under larmlogg kan aktiva larm, vantande larm och larm-
historik avlasas (50 senaste).

For aterstallning av larm kan enskilda larm eller alla larm
véljas.

Under historik kan aven aterstallningstiden avlasas.
Felsokning gors genom att understka den funktion eller
funktionsdel som anges i larmtexten.

Om felet inte omedelbart kan atgardas

Overvag om aggregatet kan fortsatta vara i drift tills felet
har atgardats. Valj att blockera larmet och/eller att andra
fran stopp till drift, se avsnitt 4.8.6 i Funktionsmanual
installation.

5.1.1 A- och B-larm

A-larm ger indikering till utgang fér larmreld A (modul
IQlogic*).

B-larm ger indikering till utgang fér larmrela B (modul
IQlogic*).

Via dessa kan larm vidarekopplas med olika prioritet.

5.1.2 Aterstéllning av larm

Larm med manuell aterstallning aterstalls via handtermina-
len. Valj aterstall i larmlogg.

Larm med automatisk aterstallning aterstalls sa snart felet
har atgardats.

Larm kan ocksa aterstallas via kommunikation (galler e
frysvaktslarm).

5.1.3 Andring av larmprioritet
Se avsnitt 4.8.6 i Funktionsmanual installation.

10 # www.swegon.com
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6. Tekniska data
6.1 Mattuppgifter

SE.GOLDSKFCX.251125

GOLD 035/040
L B** 200 700
E E K G 146
| . , v
% - e " * Vid kanaltillbehér i isolerat
21 = I — | [ J e
i hélje levereras aggregatet utan
| J‘ F anslutningsgavel. Aggregatet
4 % kan &ven levereras med full face
= BF =g g (e i H anslutningsgavel (tillbehcr).
it | ** Mittsektionens héljesbredd =
| 4y | | B+200mm.
= = e ]
O Ji) N
52 b A s 45 | c E.L 100
GOLD 050/060
B** 200 741
L ) K G K 146 %\ . v
. e m N o \ Vid kanaltillbehér i isolerat
! “E ' 5'52* L | hélje levereras aggregatet utan
21 = o = = C anslutningsgavel.Aggregatet
kan &ven levereras med full face
i anslutningsgavel (tillbehér).
B | L 7 Mittsektionens holjesbredd =
2 T B + 200 mm.
E
=4
T T [
45_”. 2072 ﬂ_45 100
B** 200
K G 743 . . e
N 0 \ 146 * Vid kanaltillbehér i isolerat
! ‘ - 5 holje /e\(ereras aggregatet utan
anslutningsgavel. Aggregatet
] kan &ven levereras med full face
F anslutningsgavel (tillbehér).
H
¢ ** Mittsektionens holjesbredd
=B+ 200 mm.
J
4
45
121 H 1200 1150 ‘ 100
76, | 2485 76
Storlek | A B d D E F G H I J K L M N O | Vikt kg
035/040 | 1038,5 | 1990 | 1744 | 900 245 600 | 1400 | 2159 | 479 240 295 | 2977 - - - 1933-2188
050/060 | 1038,5 | 2318 - 900 145 800 | 1600 | 2288 | 344 172 359 | 2977 | 600 159 | 2000 | 2346-2718
070/080 | 1273,5 | 2637 - 900 162 | 1000 | 1800 | 2640 | 320 160 | 418,5 | 3447 | 750 | 118,5 | 2400 | 3454-3794

Reservation for andringar.
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GOLD 100/120

L Bx* 200 180

E,|
21

=

T = J * Vid kanaltillbehor i
isolerat hélje levereras
aggregatet utan

P F anslutningsgavel.
Aggregatet kan dven
levereras med full face

I M anslutningsgavel (tillbehér).

** Mittsektionens
héljesbredd = B + 200 mm.

52

1048 1000 | 1048 |
77 3186 77

Storlek A B D E F G H | J K L M N (0} P Vikt, kg
100 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 210 | 470 | 3314 | 800 | 420 | 2500 | 1720 | 4294-4772
120 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 210 | 470 | 3314 | 800 | 420 | 2500 | 1720 | 4494-4990
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6.2 Plintanslutning

SE.GOLDSKFCX.251125

Respektive anslutning far belastas med max 16 VA.

000000000000 OI0O0O 00 100 0O

O

00O

00000

|Qlogic

1 2 3 I 4 5 ‘ 6 7 8 9 ‘ 10 ‘|2 13‘ 14 15 16 17 I/ 19y 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 | 31 32
A B GND -+ C NO C _NO C NO C NO P G GO G GO
J Com1 Com2 Com3 Com4 Com5 |SA Temp| Heat Y 24V AC
Y
( — N
s 4
( 7

WLAN

CPU 2

CPU 1

Glassakring 3,15A

LT

|Sensor1 Sensor 2 Sensor 3 Sensor 4| | Com6 Com7 Com8 Com9 Comi10 Com 11 |

4V ACIn 18V AC InI |230V AC OutI 230V AC In

+ - ]G G Y U
|33 34|35 36 37 38|39 40 47

OO||I0OO000OJ0O000O 000

Digitala ingangar, plint 4-17, &r av typ klenspanning. Analog ingdng, plint 18-19 har ingangsimpedans 66 kQ.
230 VAC manéverspdnning finns pa extern plint 101 (L) och 102 (N).

Plint Funktion Kommentar

1,2,3 Anslutningar for EIA-485 1= kommunikationsanslutning A/RT+, 2= kommunikationsanslutning B/RT-, 3= GND/COM.

4,5 Externt stopp Stopp av aggregat via brytande kontakt. Byglad vid leverans. Bryts férbindelsen stoppar aggregatet.

6,7 Extern brand-/rokfunktion 1 Extern brand- och rékfunktion. Byglad vid leverans. Bryts forbindelsen utléses funktionen och larmar.

8,9 Extern brand-/rokfunktion 2 Extern brand- och rékfunktion. Byglad vid leverans. Bryts forbindelsen utléses funktionen och larmar.

10,11 Externt larm 1 Extern kontaktfunktion. Valbar slutande/brytande.

12,13 Externt larm 2 Extern kontaktfunktion. Valbar slutande/brytande.

14,15 Extern lagfart Extern kontaktfunktion. Overstyr kopplingsuret fran stopp till I&gfartsdrift.

16,17 Extern hogfart Extern kontaktfunktion. Overstyr kopplingsuret fran stopp eller lagfart till hégfartsdrift.

18,19 Behovsstyrning Ingéng 0-10 VDC. Insignal paverkar flédesbérvarden for tilluft/franluft vid behovsreglering. For
anslutning av givare, till exempel CO,, CO och VOC

20,21 Cirkulationspump varme Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid varmebehov.

22,23 Cirkulationspump kyla alt. kyla on/ | Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid kylbehov.

off 1 steg

24,25 Kyla on/off, 2 steg Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid kylbehov.

26,27 Driftindikering Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid drift.

28,29,30 Spjallstyrning 24 VAC. 28=styrd 24 VAC (G), 29= 24 VAC (G), 30= 24 VAC (GO0).

31,32 Manéverspanning " Manéverspanning 24 VAC. Plint 31-32 belastas med sammanlagt max 16 VA. Bryts av
sakerhetsbrytaren.

33,34 Referensspanning Utgang for konstant 10 VDC. Max belastning 8 mA.

35,36,37,38 | Styrning recirkulationsspjall Recirkulationsspjall belastas max 2 mA vid 10 VDC. 35= 24 VAC (G), 36= 24 VAC (G0), 37= styrsignal
0-10 VDC, 38= aterforingssignal 0-10 VDC .

Plint 31-32, utgangar fér Heat/Cool och spjallutgéng (plint 28-30) far gemensamt belastas med max 32 VA (SD) eller 50 VA (RXIPX/CX).

" GOLD 100/120: Vid behov av mer dn 16 VA, anvand plint 201 (G) och 202 (GO0). Plint 201-202 kan belastas med sammanlagt max 48 VA.

Reservation for andringar.
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Swegon’

6.3 Elektriska data
6.3.1 Aggregat

Visar sakringsstorlek vid olika kombinationer av fldktstorlekar och effektvarianter. Flakt A resp. B kan vara tilluftsflakt
resp. franluftsflakt eller vice versa. Det &r kombinationen av flakt A och B som bestammer sakringsstorlek.

Aggregatets kombination av flaktstorlekar och effektvarianter kan avlasas pa aggregatets markskylt.
Elanslutning ar 3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz.

GOLD CX, storlek Flakt A, storlek/effektvariant Flékt B, storlek/effektvariant Sdkring (A)
35-1 (4,0 kW) 35-1 (4,0 kW) 20
35-1 (4,0 kW) 35-2 (5,0 kW) 25
35-1 (4,0 kW) 40-1 (6,5 kW) 25
35-1 (4,0 kW) 40-2 (10 kW) 32
35-2 (5,0 kW) 35-2 (5,0 kW) 25
035/040
35-2 (5,0 kW) 40-1 (6,5 kW) 25
35-2 (5,0 kW) 40-2 (10 kW) 32
40-1 (6,5 kW) 40-1 (6,5 kW) 32
40-1 (6,5 kW) 40-2 (10 kW) 32
40-2 (10 kW) 40-2 (10 kW) 40
50-1 (6,5 kW) 50-1 (6,5 kW) 32
50-1 (6,5 kW) 50-2 (10 kW) 40
50-1 (6,5 kW) 60-1 (2 x 4,0 kW) 40
50-1 (6,5 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 40
50-2 (10 kW) 50-2 (10 kW) 40
050/060
50-2 (10 kW) 60-1 (2 x 4,0 kW) 40
50-2 (10 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 50
60-1 (2 x 4,0 kW) 60-1 (2 x 4,0 kW) 40
60-1 (2 x 4,0 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 50
60-2 (2 x 6,5 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 63
70-1 (2 x 4,0 kW) 70-1 (2 x 4,0 kW) 40
70-1 (2 x 4,0 kW) 70-2 (2 x 6,5 kW) 50
70-1 (2 x 4,0 kW) 80-1 (2 x 6,5 kW) 50
70-1 (2 x 4,0 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 63
70-2 (2 x 6,5 kW) 70-2 (2 x 6,5 kW) 63
070/080
70-2 (2 x 6,5 kW) 80-1 (2 x 6,5 kW) 63
70-2 (2 x 6,5 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 63
80-1 (2 x 6,5 kW) 80-1 (2 x 6,5 kW) 63
80-1 (2 x 6,5 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 80
80-2 (2 x 10 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 80
100-1 (2 x 6,5 kW) 100-1 (2 x 6,5 kW) 50
100 100-1 (2 x 6,5 kW) 100-2 (2 x 10 kW) 63
100-2 (2 x 10 kW) 100-2 (2 x 10 kW) 80
120-1 (3 x 6,5 kW) 120-1 (3 x 6,5 kW) 80
120 120-1 (3 x 6,5 kW) 120-2 3 x 10 kW) 100
120-2 (3 x 10 kW) 120-2 (3 x 10 kW) 125

14 @ www.swegon.com
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6.3.2 Flaktar

MARKDATA PER FLAKT

GOLD 035/040: Motoraxeleffekt 4,0 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 5,0 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 6,5 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 10 kW,

motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

GOLD 050/060: Motoraxeleffekt 6,5 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 10 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 2 x 4,0 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 2 x 6,5 kW,

motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

GOLD 070/080: Motoraxeleffekt 2 x 4,0 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 2 x 6,5 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 2 x 10 kW,

motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

GOLD 100: Motoraxeleffekt 2 x 6,5 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 2 x 10 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

GOLD 120: Motoraxeleffekt 3 x 6,5 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 3 x 10 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

*) Motorstyrningen begrénsar uttagets effekt till angivet vérde.

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 15
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6.3.3 Ellada

Forsakring till aggregatet far ej Gverstiga varde angivet i avsnitt 6.3.1.

Visar intern sakring och sakerhetsbrytare vid olika kombinationer av flaktstorlekar och effektvarianter. Flakt A resp. B kan
vara tilluftsflakt resp. franluftsflakt eller vice versa.

Aggregatets kombination av flaktstorlekar och effektvarianter kan avlasas pa aggregatets markskylt.

Fladktkombination Intern sdkring (A)
Flakt A, storlek/ Flakt B, storlek/
GOLD CX, storlek | effektvariant effektvariant Flakt A Flakt B | Sakerhetsbrytare (A)
35-1 35-1 1x13 1x13 40
35-1 35-2 1x13 1x13 40
35-1 40-1 1x13 1x13 40
35-1 40-2 1x13 1x16 40
035/040 35-2 35-2 1x13 1x13 40
35-2 40-1 1x13 1x13 40
35-2 40-2 1x13 1x16 40
40-1 40-1 1x13 1x13 40
40-1 40-2 1x13 1x16 40
40-2 40-2 1x16 1x16 63
50-1 50-1 1x13 1x13 40
50-1 50-2 1x13 1x16 40
50-1 60-1 1x13 2x13 80
50-1 60-2 1x13 2x13 80
050/060 50-2 50-2 1x16 1x16 63
50-2 60-1 1x16 2x13 80
50-2 60-2 1x16 2x13 80
60-1 60-1 2x13 2x13 80
60-1 60-2 2x13 2x13 80
60-2 60-2 2x13 2x13 80
70-1 70-1 2x13 2x13 80
70-1 70-2 2x13 2x13 80
70-1 80-1 2x13 2x13 80
70-1 80-2 2x13 2x16 80
070/080 70-2 70-2 2x13 2x13 80
70-2 80-1 2x13 2x13 80
70-2 80-2 2x13 2x16 80
80-1 80-1 2x13 2x13 80
80-1 80-2 2x13 2x16 80
80-2 80-2 2x16 2x16 125
100-1 100-1 2x13 2x13 160
100 100-1 100-2 2x13 2x16 160
100-2 100-2 2x16 2x16 160
120-1 120-1 3x13 3x13 160
120 120-1 120-2 3x13 3x16 160
120-2 120-2 3x16 3x16 160
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SAKRINGAR | ELLADA

Manéverstrom 230 V

Samtliga storlekar/varianter:
1 st 2-pol automatsakring 6A

Cirkulationspump

GOLD CX 035/070, GOLD CX 080 effektvariant 1:
1 st 3-pol automatsakring C13A

GOLD CX 080 effektvariant 2:

1 st. motorskydd 10-16A

SAKRINGAR PA STYRENHETEN
3,15 AT, inkommande 230V. For placering, se avsnitt 10.5.
Vid eventuellt byte demonteras styrenhetens plastkapa.

6.3.4 Regleronoggrannhet

Temperatur + 1°C.
Luftflode + 5%.

6.3.5 EMC

Luftbehandlingsggregat med kraftmatning 3-fas 400 V
uppfyller IEC 61000-3-12 under forutsattning att kortslut-
ningseffekten Ssc dr storre an eller lika med vardet i tabel-
len nedan for respektive storlek/effektvariant.

Det dligger installatéren eller anvandaren av utrustningen
att se till, genom samrad med distributionsnéatets opera-
tér om nddvandigt, att utrustningen endast ansluts till en
matning med korrekt kortslutningseffekt Ssc fér respektive

aggregat.

GOLD CX,
storlek-effektvariant Kortslutningseffekt Ssc MVA
035-1 2,3
035-2 3,0
040-1 3,6
040-2 6,0
050-1 3,7
050-2 6,1
060-1 4,4
060-2 6,8
070-1 4,6
070-2 7.0
080-1 7,2
080-2 12,0
100-1 6,5
100-2 11,2
120-1 9,8
120-2 16,7

SE.GOLDSKFCX.251125

6.4 Volym glykol/vatten

batterivarmevaxlare

Total volym (inkl. fabriksmonterad rérkopplingsenhet och
rérdragning):

CX, storlek 035/040 227 liter
CX, storlek 050/060 285 liter
CX, storlek 070/080 354 liter

Batteriernas sammanlagda volym (exkl. rérkopplingsenhet
och roérdragning):

CX, storlek 100/120 538 liter

7. Bilagor

7.1 Forsakran om
overensstammelse

For forsakran om dverensstammelse, se var hemsida www.
swegon.com.

7.2 Byggvarudeklaration

For komplett byggvarudeklaration, se var hemsida www.
swegon.com.

7.3 Licens
Copyright 2013-2014 Swegon AB
All right reserved.

Parts of this work is subject to GNU General Public License
v2.0 and other Free/Libre Open Source Software licenses.

This program is free software: you can redistribute it and/
or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation,
either version 3 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY: without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU General
Public License along with this program. If not, see <http://
www.gnu.org/licenses/>.

For full licensing conditions and the Free/Libre Open
Source Software components, please visit:
http:/ftp.swegon.se/opensource/opensource/

Reservation for andringar.
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7.4 Ecodesign data
The air handling unit complies with the directives
2009/125/EC and 2014/53/EU.
Data for directive 2014/53/EU is available for sizing in the
product selection software AHU Design.
Data for directive 327/2011/EU according to below.
Air Handling Units, EU regulation 327/2011 all fan data
Datum: 2024-02-15
AHU data Fan data Data according to ErP directive in technical documentation and free access webpage
. - - Power . Pressure
Number Impeller Motor N - Vaiable ... | Overall efficiency| Efficiency grade | . Air Flow| . Speed
Type Size Mo'tor of Impeller diameter Motor power Installation| Efficiency speed Spe(.‘,lflc ne(s) N input qu increase n
option fans type manufacture category | category drive ratio Ped pfs
mm kW Actual | Req 2015/ Actual| Req 2015 kW m?/ Pa min™’'
035 1 1 Aluminium| 616 Domel ZKG 4 A tatic Yes 1,01 68,7 58,0 72,6 62 4,20 3.0 901 1635
060 1 2 Aluminium 616 Domel ZKG 4 A tatic Yes 1,01 68,7 58,0 72,6 62 4,20 .0 901 1635
070 1 2 Aluminium 616 Domel ZKG 4 A tatic Yes 1,01 68,7 58,0 72,6 62 4,20 0l 901 1635
035 2 1 Aluminium 616 Domel ZKG 5 A tatic Yes 1,01 67,7 58,9 70,8 62 5,10 .23 1028 1740
060 2 2 Aluminium 616 Domel ZKG 6,5 A tatic Yes 1,01 68,2 60,2 70,1 62 6,67 .58 1220 1900
GOLD 070 2 2 Aluminium 616 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 68,2 60,2 70,1 62 6,67 3,58 1220 1900
SILVERC 040 1 1 Aluminium 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 66,4 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
050 1 1 Aluminium 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 66,4 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
Version F 080 1 2 Aluminium 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 66,4 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
100 1 2 Aluminium 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 66,4 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
CX 120 1 3 Aluminium 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 66,4 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
040 2 1 Aluminium 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
050 2 1 Aluminium 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
080 2 2 Aluminium 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
100 2 2 Aluminium 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
120 2 3 Aluminium 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
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7.5 Digital Services

Anslutningsmojligheter

Produkten &r utrustad med funktionalitet som, nar den
ar aktiverad, ansluter till Swegon INSIDE Cloud nar den
far tillgang till internet. Anslutningen sker antingen via
byggnadens lokala internetanslutningspunkt eller med
hjalp av ett medféljande modem. Vid anslutning via
fastighetens internetanslutningspunkt maste den lokala
brandvaggen vara konfigurerad for att tillata trafik enligt
brandvaggsinstaliningarna. Funktionen att ansluta till
Swegon INSIDE Cloud &r som standard inaktiverad och
kan aktiveras i produkten. Genom att aktivera denna
funktionalitet godkanner kunden de allméanna villkoren for
Digital Service, DS-23. Kunden kan nar som helst stdnga
av anslutningen till Swegon INSIDE Cloud i produktens
anvandargranssnitt.

Vilken data som skickas

Genom anslutningen till Swegon INSIDE Cloud kommer
produkten att utbyta data med Swegon INSIDE Cloud om
vissa handelser och parameterinstaliningar for produkten.
Varje datapunkt har olika troskelvarden for nar data ska
skickas till Swegon, darfér beror utbytet pa datapunktens
typ och konfiguration. Data skickas i intervall, varvid data
aggregeras tillsammans med andra data fran det interval-
let.

Vem har tillgang till uppgifterna

De uppgifter som skickas till Swegon INSIDE Cloud an-
vands av Swegon for andamal sdsom prestanda, funk-
tionalitet och utveckling av produkten. Swegon har darfor
ratt att anvanda data som skickas fran alla produkter som
ar anslutna till Swegon INSIDE Cloud. Uppgifterna an-
vands i enlighet med Swegons allménna villkor DS-23 och
vart forsaljiningsavtal med kunden.

Krav

For att ansluta en produkt till Swegon INSIDE Cloud kravs
en saker internetanslutning via fastighetens interna nat-
verk eller via Swegons externa modem. Utéver en saker
internetanslutning kravs aven ett giltigt certifikat for varje
enskild produkt for att godkénna att de delar data med IN-
SIDE Cloud. Vissa produkter levereras med ett giltigt certi-
fikat fran fabrik, medan andra produkter behéver utrustas
med ett certifikat for att produkten ska kunna dela data.

For att ta reda pd om produkten &r INSIDE Ready (d.v.s.
redo att dela data) eller inte, besdk INSIDE Ready | www.
swegon.com.

SE.GOLDSKFCX.251125
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All dokumentation finns aven i digital form att ladda ner fran
www.swegon.com
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